
ПРАВИТЕЛЬСТВО МАГАДАНСКОЙ ОБЛАСТИ 

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е 

 

от «13» августа 2020 г. № 569-пп 

г. Магадан 

 
 
 
 

О внесении изменений в постановление  
Правительства Магаданской области  

от 06 февраля 2014 г. № 71-пп 
 
 

 
Правительство Магаданской области  п о с т а н о в л я е т: 

1. Внести в постановление Правительства Магаданской области  

от 06 февраля 2014 г. № 71-пп «О мерах по реализации государственной 

программы Магаданской области «Развитие сельского хозяйства 

Магаданской области на 2014-2020 годы» следующие изменения: 

в Правилах предоставления субсидий (грантов) из областного 

бюджета сельскохозяйственным товаропроизводителям Магаданской 

области на поддержку развития отраслей агропромышленного комплекса, 

утвержденных указанным постановлением: 

- в пункте 1.1 раздела I «Общие положения»: 

в подпункте «б»:   

- в абзаце первом слова «определяемый субъектом Российской 

Федерации» заменить словами «определяемый органами, 

уполномоченными высшим исполнительным органом государственной 

власти субъекта Российской Федерации (далее – уполномоченный орган)», 

после слов «начинающего фермера» дополнить словами «предоставляется 

однократно и»; 
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- в абзаце восьмом слова «оборудования для производства» заменить 

словами «оборудования для производства, хранения»; 

- в абзаце девятом слова «и (или) мараловодства» заменить словами 

«, мараловодства, мясного табунного коневодства»; 

- абзац десятый изложить в следующей редакции: 

«на приобретение автономных источников электро-  

и газоснабжения, обустройство автономных источников водоснабжения;»; 

- в абзаце двенадцатом после слов «связанных с доставкой и» 

дополнить словом «(или)», после слов «предусмотренного абзацами» 

дополнить словами «шестым, восьмым,»; 

в подпункте «в» слова «определяемый субъектом Российской 

Федерации» заменить словами «определяемый органами, 

уполномоченными высшим исполнительным органом государственной 

власти субъекта Российской Федерации (далее – уполномоченный орган)»;  

в подпункте «г»: 

- в абзацах втором-четвертом после слов «для производства» 

дополнить словом «, хранения»; 

- в абзаце седьмом слова «и (или) мараловодства» заменить словами 

«, мараловодства, мясного табунного коневодства»; 

- в абзаце восьмом после слов «третьим, четвертым» дополнить 

словом «, пятым»; 

- в абзаце девятом слова «с доставкой и (или) монтажом имущества, 

указанного в абзацах четвертом – седьмом» заменить словами «с доставкой 

имущества, указанного в абзацах четвертом-седьмом настоящего 

подпункта, а также с доставкой и (или) монтажом имущества, указанного 

в абзаце десятом»; 

- абзац десятый изложить в следующей редакции: 

«приобретение автономных источников электро- и газоснабжения, 

обустройство автономных источников водоснабжения;»; 
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в подпункте «д» после слов «с Федеральным законом  

«О сельскохозяйственной кооперации»,» дополнить словами «а также»; 

в подпункте «ж» после слов «не превышает 24 месяцев со дня  

его регистрации;» дополнить словами «, не являвшееся ранее получателем 

гранта «Агростартап» в соответствии с приложением № 6  

к Государственной программе;»; 

в абзаце втором подпункта «з» после слов «масличных культур» 

дополнить словами «(за исключением рапса и сои)», после слова 

«овцеводства» дополнить словами «и козоводства»; 

в абзаце третьем подпункта «и» предложение второе изложить  

в новой редакции: 

«Перечень оборудования и техники, утвержден приказом 

Министерства сельского хозяйства Российской Федерации от 29 января 

2020 г. № 30 «Об утверждении документов и форм документов, 

предусмотренных Правилами предоставления и распределения субсидий 

из федерального бюджета бюджетам субъектов Российской Федерации  

на стимулирование развития приоритетных подотраслей 

агропромышленного комплекса и развитие малых форм хозяйствования, 

приведенными в приложении № 8 к Государственной программе развития 

сельского хозяйства и регулирования рынков сельскохозяйственной 

продукции, сырья и продовольствия, утвержденной постановлением 

Правительства Российской Федерации от 14 июля 2012 г. № 717  

«О Государственной программе развития сельского хозяйства  

и регулирования рынков сельскохозяйственной продукции, сырья  

и продовольствия», и установлении сроков их представления;»; 

подпункт «л» изложить в следующей редакции: 

«л) «сельские территории» − сельские поселения или сельские 

поселения и межселенные территории, объединенные общей территорией 

в границах муниципального района, сельские населенные пункты, 

входящие в состав городских поселений, муниципальных округов, 
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городских округов (за исключением городских округов, на территории 

которых находятся административные центры субъектов Российской 

Федерации), рабочие поселки, наделенные статусом городских поселений, 

рабочие поселки, входящие в состав городских поселений, муниципальных 

округов, городских округов (за исключением городских округов,  

на территории которых находятся административные центры субъектов 

Российской Федерации). Перечень сельских населенных пунктов 

Магаданской области, на территории которых преобладает деятельность, 

связанная с производством и переработкой сельскохозяйственной 

продукции, утверждён постановлением Правительства Магаданской 

области от 20 февраля 2014 г. № 136-пп «Об утверждении Перечня 

сельских населенных пунктов Магаданской области, на территории 

которых преобладает деятельность, связанная с производством  

и переработкой сельскохозяйственной продукции»;»; 

в подпункте «м» после слов «сбытовой кооператив» дополнить 

словами «, созданный и осуществляющий деятельность в соответствии  

с Федеральным законом «О сельскохозяйственной кооперации»,»; 

в подпункте «н» после слов «(не менее 2 таких членов, включая 

главу)» дополнить словами «или браке»; 

в подпункте «о» после слов «посеву и посадке» дополнить словами 

«(включая стоимость семян и посадочного материала)»; 

дополнить подпунктом «у» следующего содержания: 

«у) «техническое перевооружение» − комплекс мероприятий  

по повышению технико-экономических показателей основных средств  

или их отдельных частей на основе внедрения передовой техники  

и технологии, механизации и автоматизации производства, модернизации 

и замены морально устаревшего и физически изношенного оборудования 

новым, более производительным, включая приобретение машин, 

оборудования, устройств, применяемых для сельскохозяйственного 

производства.»; 
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- в Разделе II «Порядок предоставления субсидий (грантов)  

на реализацию мероприятий Подпрограммы»: 

в абзаце шестом подпункта 2.1.4.2 пункта 2.1.4 слова «за отчетный 

год» заменить словами «за отчетный финансовый год»; 

в подпункте 2.2.1.3 пункта 2.2.1: 

- в подпункте «б»: 

абзац второй исключить;  

в абзаце тринадцатом слова «во время» заменить словами  

«для проведения»; 

- в абзаце пятнадцатом подпункта «в» слова «во время» заменить 

словами «для проведения»; 

в подпункте 2.3.4.3 пункта 2.3.4: 

- абзац третий изложить в следующей редакции: 

«2. Реестр документов о проведении ветеринарно-санитарной 

экспертизы и (или) ветеринарно-сопроводительных документов,  

на произведенную продукцию за учетный период согласно приложению  

№ 27 к настоящим Правилам.»; 

- абзац пятый изложить в следующей редакции: 

«4. Заверенные получателями субсидий копии документов  

о проведении ветеринарно-санитарной экспертизы и (или) ветеринарно-

сопроводительные документы, на произведенную продукцию.»; 

абзац второй подпункта 2.6.1.2 пункта 2.6.1 изложить в следующей 

редакции: 

«- наличие посевных площадей и наличие согласования проектно-

сметной документации организацией, находящейся в ведении 

Министерства сельского хозяйства Российской Федерации. В случае, когда 

проектно-сметная документация разработана организацией, находящейся 

в ведении Министерства сельского хозяйства Российской Федерации, 

согласование не требуется.»;  
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- в приложении № 27 «Реестр документов о проведении ветеринарно-

санитарной экспертизы и (или) ветеринарных свидетельств, 

произведенной продукции за учетный период» слова «документов  

о проведении ветеринарно-санитарной экспертизы и (или) ветеринарных 

свидетельств, произведенной продукции» заменить словами 

«ветеринарно-санитарной экспертизы и (или) ветеринарно-

сопроводительных документов, на произведенную продукцию»; 

- приложение № 51 «Перечень техники, грузового автомобильного 

транспорта и оборудования для грантополучателей по направлению 

«Начинающий фермер» и оборудования, техники и специализированного 

транспорта для грантополучателей по направлению «Семейная ферма» 

дополнить разделом IV следующего содержания: 

 

« IV.Оборудование и техника для производственных объектов, 

предназначенных для заготовки, хранения, подработки, переработки, 

сортировки, убоя, первичной переработки, охлаждения, подготовки к 

реализации, погрузки, разгрузки сельскохозяйственной продукции, 

дикорастущих пищевых ресурсов и продуктов переработки 

указанных продукции и ресурсов, а также оборудования для 

лабораторного анализа качества сельскохозяйственной продукции 

для оснащения лабораторий производственного контроля качества и 

безопасности выпускаемой (производимой и перерабатываемой) 

продукции и проведения государственной ветеринарно-санитарной 

экспертизы, предусмотренные в соответствии с Общероссийским 

классификатором продукции по видам экономической деятельности 

ОК 034-2014 (КПЕС 2008) по номенклатуре,  

определенной следующими кодами: 

 

 1 По подразделу 16.24 «Тара деревянная» − код 16.24.12 «Бочки, 

бочонки и прочие бондарные деревянные изделия», код 

16.24.12.111 «Бочки деревянные для вин, соков и морсов» 

 

 2 По подразделу 25.29 «Резервуары, цистерны и аналогичные 

емкости из металлов прочие» − код 25.29.1 «Резервуары, 

цистерны, аналогичные емкости из металлов прочие», код 

25.29.11 «Резервуары, цистерны, баки и аналогичные емкости 

(кроме емкостей для сжатых или сжиженных газов) из чугуна, 

стали или алюминия, вместимостью более 300 л, без 

механического или теплотехнического оборудования», код 

25.29.11.900 «Резервуары, цистерны, баки и аналогичные емкости 

(кроме емкостей для сжатых или сжиженных газов)  
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из чугуна, стали или алюминия, вместимостью более 300 л,  

без механического или теплотехнического оборудования прочие» 

 3 По подразделу 25.9 «Изделия металлические готовые прочие» − 

код 25.91.11.000 «Цистерны, бочки, барабаны, канистры, ящики и 

аналогичные емкости для любых веществ (кроме газов)  

из железа, чугуна или стали, вместимостью от 50 до 300 л,  

не оснащенные механическим или тепловым оборудованием», код 

25.92.12.000 «Бочки, барабаны, банки, ящики и аналогичные 

емкости алюминиевые для любых веществ (кроме газов) 

вместимостью не более 300 л» 

 

 4 

 

По подразделу 26.51 «Оборудование для измерения, испытаний и 

навигации − код 26.51.53.120 «Анализаторы жидкостей», код 

26.51.53.130 «Анализаторы аэрозолей, твердых и сыпучих 

веществ», код 26.51.53.190 «Приборы и аппаратура для 

физического или химического анализа прочие, не включенные  

в другие группировки», код 26.51.61.110 «Микроскопы (кроме 

микроскопов оптических)» 

 

 5 По подразделу 26.70 «Приборы оптические и фотографическое 

оборудование» − код 26.70.22.150 «Микроскопы оптические» 

 

 6 По подразделу 28.13 «Насосы и компрессоры прочие» − код 

28.13.1 «Насосы для перекачки жидкостей; подъемники 

жидкостей», код 28.13.12 «Насосы возвратно-поступательные 

объемного действия прочие для перекачки жидкостей», код 

28.13.12.000 «Насосы возвратно-поступательные объемного 

действия прочие для перекачки жидкостей», код 28.13.13 «Насосы 

роторные объемные прочие для перекачки жидкостей», код 

28.13.13.000 «Насосы роторные объемные прочие для перекачки 

жидкостей», код 28.13.14 «Насосы центробежные подачи 

жидкостей прочие, насосы прочие», код 28.13.21 «Насосы 

вакуумные», код 28.13.21.112 «Насосы турбомолекулярные 

глубокого вакуума вертикальные со встроенным 

электродвигателем», код 28.13.21.119 «Насосы 

турбомолекулярные глубокого вакуума прочие, не включенные в 

другие группировки», код 28.13.21.190 «Насосы вакуумные 

прочие, не включенные в другие группировки», код 28.13.23 

«Компрессоры для холодильного оборудования», код 28.13.32 

«Части воздушных или вакуумных насосов, воздушных или 

газовых компрессоров, вентиляторов, вытяжных шкафов», код 

28.13.14.110 «Насосы центробежные подачи жидкостей прочие» 

 

 7 По подразделу 28.22 «Оборудование подъемно-транспортное» − 

код 28.22.17.190 «Подъемники и конвейеры пневматические  

и прочие непрерывного действия для товаров или материалов,  

не включенные в другие группировки», код 28.22.18.210 

«Устройства загрузочные, специально разработанные  

для использования в сельском хозяйстве, навесные  
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для сельскохозяйственных тракторов», код 28.22.18.220 

«Погрузчики сельскохозяйственные прочие, кроме 

универсальных и навесных», код 28.22.18.221 «Погрузчики 

сельскохозяйственные специальные», код 28.22.18.246 

«Погрузчики универсальные сельскохозяйственного назначения», 

код 28.22.18.390 «Оборудование подъемно-транспортное и 

погрузочно-разгрузочное прочее, не включенное в другие 

группировки» 

 8 По подразделу 28.25 «Оборудование промышленное холодильное 

и вентиляционное» − код 28.25.11.110 «Теплообменники», код 

28.25.11.120 «Машины для сжижения воздуха или прочих газов», 

код 28.25.12.110 «Кондиционеры промышленные», код 28.25.13 

«Оборудование холодильное и морозильное и тепловые насосы, 

кроме бытового оборудования», код 28.25.13.110 «Оборудование 

холодильное  

и морозильное, кроме бытового оборудования», код 28.25.13.111 

«Шкафы холодильные, код 28.25.13.112 «Камеры холодильные 

сборные, код 28.25.13.113 «Прилавки, прилавки-витрины 

холодильные», код 28.25.13.114 «Витрины холодильные», код 

28.25.13.115 «Оборудование для охлаждения и заморозки 

жидкостей», код 28.25.13.119 «Оборудование холодильное 

прочее», код 28.25.14.110 «Оборудование и установки для 

фильтрования или очистки воздуха», код 28.25.14.113 

«Озонаторы», код 28.25.14.119 «Оборудование и установки для 

фильтрования или очистки воздуха прочие», код 28.25.14.129 

«Оборудование газоочистное и пылеулавливающее прочее», код 

28.25.20 «Вентиляторы, кроме настольных, напольных, 

настенных, оконных, потолочных или вентиляторов для крыш», 

код 28.25.30 «Части холодильного и морозильного оборудования 

и тепловых насосов», код 28.25.30.110 «Комплектующие 

(запасные части) холодильного и морозильного оборудования, не 

имеющие самостоятельных группировок» 

 

 9 По подразделу 28.29 «Машины и оборудование общего 

назначения прочие, не включенные в другие группировки 

кодами» − код 28.29.12.110 «Оборудование для фильтрования или 

очистки воды», код 28.29.12.120 «Оборудование для 

фильтрования или очистки напитков, кроме воды», код 

28.29.12.190 «Оборудование и установки для фильтрации или 

очистки жидкостей прочие, не включенные в другие 

группировки», код 28.29.21 «Оборудование для мойки, 

заполнения, закупоривания или упаковывания бутылок или 

прочих емкостей», код 28.29.21.110 «Оборудование для мойки 

бутылок и прочих емкостей», код 28.29.21.120 «Оборудование для 

розлива, закупоривания и упаковывания бутылок и прочих 

емкостей», код 28.29.31 «Оборудование для взвешивания 
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промышленного назначения; весы для непрерывного взвешивания 

изделий на конвейерах; весы, отрегулированные  

на постоянную массу, и весы, загружающие груз определенной 

массы в емкость или контейнер», код 28.29.31.110 «Оборудование 

весовое промышленное», код 28.29.31.111 «Весы транспортные», 

код 28.29.31.112 «Весы платформенные  

и бункерные», код 28.29.31.13 «Весы настольные», код 

28.29.31.114 «Весы технологические», код 28.29.31.115 «Весы 

лабораторные», код 28.29.31.119 «Весы прочие», код 28.29.31.120 

«Весы непрерывного взвешивания изделий  

на конвейерах», код 28.29.31.130 «Весы, отрегулированные  

на постоянную массу, и весы, загружающие груз определенной 

массы в емкость или контейнер», код 28.29.39.000 «Оборудование 

для взвешивания и дозировки прочее», код 28.29.6 «Установки для 

обработки материалов с использованием процессов, включающих 

изменение температуры,  

не включенные в другие группировки», код 28.29.60 «Установки 

для обработки материалов с использованием процессов, 

включающих изменение температуры, не включенные в другие 

группировки», код 28.29.60.000 «Установки для обработки 

материалов с использованием процессов, включающих изменение 

температуры, не включенные в другие группировки», код 

28.29.84.000 «Части оборудования, не имеющие электрических 

соединений, не включенные в другие группировки» 

 10 По подразделу 28.30 «Машины и оборудование для сельского  

и лесного хозяйства» − код 28.30.54 «Машины корнеуборочные 

или клубнеуборочные», код 28.30.54.110 «Машины для уборки  

и первичной обработки картофеля», код 28.30.59.141 «Машины 

для уборки и первичной обработки овощей и бахчевых культур», 

код 28.30.59.142 «Машины для уборки и первичной обработки 

плодов и ягод в садах и виноградниках», код 28.30.81.120 

«Машины для очистки, сортировки фруктов», код 28.30.81.190 

«Машины для очистки, сортировки прочих продуктов 

сельскохозяйственного производства, кроме семян, зерна  

и сухих бобовых культур», код 28.30.82.110 «Установки 

доильные», код 28.30.82.120 Аппараты доильные», код 28.30.83 

«Оборудование для приготовления кормов для животных», код 

28.30.83.110 «Дробилки для кормов», код 28.30.83.190 

«Оборудование подогрева молока, обрата и оборудование для 

молока прочее», код 28.30.86.110 «Оборудование для сельского 

хозяйства, не включенное в другие группировки», код 

28.30.86.150 «Оборудование для пчеловодства, не включенное  

в другие группировки» 

 

 11 По подразделу 28.93 «Оборудование для производства пищевых 

продуктов, напитков и табачных изделий» − код 28.93.12.000 
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«Оборудование для обработки и переработки молока», код 

28.93.11.000 «Сепараторы-сливкоотделители центробежные», код 

28.93.13.135 «Машины крупосортировочные», код 28.93.13.136 

«Машины крупоотделительные», код 28.93.13.139 

«Оборудование технологическое прочее для крупяной 

промышленности», код 28.93.13.140 «Оборудование 

технологическое для комбикормовой промышленности», код 

28.93.13.141 «Машины для дробления зерна, кукурузных 

початков, жмыха и микроэлементов», код 28.93.13.141 «Машины 

для дробления зерна, кукурузных початков, жмыха  

и микроэлементов», код 28.93.13.142 «Машины для 

мелассирования, подачи жиров и дозирования компонентов 

комбикормов», код 28.93.13.143 «Прессы для гранулирования 

комбикормов», код 28.93.13.149 «Оборудование технологическое 

прочее для комбикормовой промышленности», код 28.93.14.000 

«Оборудование для виноделия, производства сидра, фруктовых 

соков или аналогичных напитков», код 28.93.16 «Сушилки для 

сельскохозяйственных продуктов», код 28.93.17 «Оборудование 

для промышленной переработки или производства пищевых 

продуктов, включая жиры и масла, не включенное в другие 

группировки», код 28.93.17.111 «Машины очистительные», код 

28.93.17.112 «Машины для измельчения  

и нарезания», код 28.93.17.115 «Машины универсальные  

с комплектом сменных механизмов», код 28.93.17.119 «Машины 

для механической обработки прочие», код 28.93.17.170 

«Оборудование для переработки мяса или птицы», код 

28.93.17.180 «Оборудование для переработки плодов, орехов или 

овощей», код 28.93.17.220 «Оборудование для приготовления или 

производства напитков», код 28.93.17.230 «Оборудование для 

производства рыбных продуктов», код 28.93.17.240 

«Оборудование для экстракции или приготовления животных или 

нелетучих растительных жиров и масел», код 28.93.17.290 

«Оборудование для промышленного приготовления или 

производства пищевых продуктов прочее, не включенное 

в другие группировки», код 28.93.32.000 «Части оборудования для 

производства пищевых продуктов», код 28.93.14 «Оборудование 

для виноделия, производства сидра, фруктовых соков или 

аналогичных напитков» 

 12 По подразделу 28.99 «Оборудование специального назначения 

прочее, не включенное в другие группировки» − код 28.99.39.190 

«Оборудование специального назначения прочее,  

не включенное в другие группировки» 

 

 

 

»; 
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в Правилах предоставления субсидий из областного бюджета 

сельскохозяйственным товаропроизводителям Магаданской области  

на поддержку развития оленеводства в Магаданской области, 

утвержденных указанным постановлением: 

- в подпункте 2.1.2.1.3 пункта 2.1.2.1 раздела II «Порядок 

предоставления субсидий на реализацию мероприятий Подпрограммы»: 

в подпункте «а»:  

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с приобретением техники и оборудования 

(при безналичном расчете);»; 

- абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»;  

- дополнить абзацем десятым следующего содержания: 

«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в подпункте «б»: 

- абзац пятый изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с приобретением техники и оборудования 

(при безналичном расчете);»; 

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете), кассовых чеков  

с расшифровкой (при наличном расчете);»;   

- в абзаце десятом слова «запасных частей» исключить; 

- в пункте 2.1.2.2: 

подпункт 2.1.2.2.1 изложить в следующей редакции: 

«2.1.2.2.1. Субсидии предоставляются на финансовое обеспечение 

(возмещение) части затрат (без учета налога на добавленную стоимость) 

сельскохозяйственным товаропроизводителям, занимающимся 

оленеводством, на обустройство производственно-бытовых комплексов, 

сооружений, на приобретение объектов производственно-бытовых 
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комплексов (в том числе палатки, печи и сопутствующие товары к ним)  

с учетом доставки (далее - материальные ресурсы).»; 

в абзаце девятом подпункта 2.1.2.2.2 слова «бюджетных 

ассигнований, но не более 85 процентов» заменить словами «бюджетных 

ассигнований на затраты по приобретению материальных ресурсов,  

но не более 85 процентов»; 

в подпункте 2.1.2.2.3: 

- в подпункте «а»: 

абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы  

(при безналичном расчете);»; 

абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»; 

дополнить абзацем десятым следующего содержания: 

«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в пункте 2.1.2.3: 

- в абзаце девятом подпункта 2.1.2.3.2 слова «бюджетных 

ассигнований, но не более 85 процентов» заменить словами «бюджетных 

ассигнований на строительство (ремонт) стационарных коралей  

и приобретение тканных коралей, материальных ресурсов, используемых 

при строительстве (ремонте) стационарных коралей, ткани для устройства 

тканных коралей с учётом доставки, но не более 85 процентов»; 

- в подпункте 2.1.2.3.3:  

в подпункте «а»: 

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы  

(при безналичном расчете);»; 

- абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»; 

- дополнить абзацем десятым следующего содержания: 
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«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в пункте 2.1.2.4: 

- в абзаце девятом подпункта 2.1.2.4.2 слова «бюджетных 

ассигнований, но не более 85 процентов» заменить словами «бюджетных 

ассигнований на затраты по приобретению материальных ресурсов,  

но не более 85 процентов»; 

- в подпункте 2.1.2.4.3:  

в подпункте «а»: 

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы  

(при безналичном расчете);»; 

- абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»; 

- дополнить абзацем десятым следующего содержания: 

«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в пункте 2.1.2.5: 

- в абзаце девятом подпункта 2.1.2.5.2 слова «бюджетных 

ассигнований, но не более 85 процентов» заменить словами «бюджетных 

ассигнований на затраты по приобретению материальных ресурсов, 

но не более 85 процентов»; 

- в подпункте 2.1.2.5.3:  

в подпункте «а»: 

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы 

(при безналичном расчете);»; 

- абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»; 

дополнить абзацем десятым следующего содержания: 

«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в пункте 2.1.2.6: 
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- в абзаце девятом подпункта 2.1.2.6.2 слова «бюджетных 

ассигнований, но не более 85 процентов» заменить словами «бюджетных 

ассигнований на затраты по приобретению материальных ресурсов,  

но не более 85 процентов»; 

- в подпункте 2.1.2.6.3: 

в подпункте «а»:  

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы (при 

безналичном расчете);»; 

- абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»; 

- дополнить абзацем десятым следующего содержания: 

«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в пункте 2.1.2.7: 

- в абзаце девятом подпункта 2.1.2.7.2 слова «бюджетных 

ассигнований, но не более 85 процентов» заменить словами «бюджетных 

ассигнований на затраты по приобретению материальных ресурсов,  

но не более 85 процентов»; 

в подпункте 2.1.2.7.3: 

в подпункте «а»: 

- абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы  

(при безналичном расчете);»; 

- абзац девятый изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете);»; 

- дополнить абзацем десятым следующего содержания: 

«- кассовых чеков с расшифровкой (при наличном расчете);»; 

в подпункте «б»: 

- абзац пятый изложить в следующей редакции: 
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«- договоров, связанных с затратами на материальные ресурсы  

(при безналичном расчете);»; 

абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

«- счетов на оплату (при безналичном расчете), кассовых чеков  

с расшифровкой (при наличном расчете);». 

2. Настоящее постановление подлежит официальному 

опубликованию. 

 

 

Губернатор 

Магаданской области 

 

С.К. Носов  

 


